BORE-MAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK 8" 250CT

Bore-Max Speed Jag Patches are a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Sized to account precisely for both
the jag diameter and patch thickness this combo provides the optimal
compression to thoroughly and consistently reach into the lands and grooves.
Tight enough to provide superior compression within the bore while still
remaining relatively easy to push through. Speed Jag and Patch system gets
more patch material in the bore, eliminates bunching and maximizes the
effectiveness of each pass-through. Speed Patches are a synthetic material
that that has shown superior absorbency over cotton and is better at
absorbing fouling and spent solvent in the bore. The quilt-like textured surface
is more effective at picking up and trapping crud as it passes through the bore
without fraying or dropping lint.

Attributes

¢ Name: BORE-MAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK 8" 250CT
¢ Manufacturer: REAL AVID

¢ Product no.: 100047693

e Mfr. No.: AVBMPATCH8

¢ Caliber: 30 Caliber (.308),22 Caliber (.223-.224)
Size: 8

Style: Rifle

Quantity: 250

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 254mm

e UPC: 813119013607
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK von REAL AVID. Diese
Patches sind speziell entwickelt, um das Reinigen von Gewehrlaufen effizienter und einfacher zu gestalten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belufteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Informieren Sie sich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Patches nur in Verbindung mit dem BOREMAX SPEED Jag System.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Anwendung leer und sicher ist.

Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit den Patches, um Hautirritationen zu vermeiden.
Lagern Sie die Patches an einem kuhlen, trockenen Ort, um die Qualitat zu erhalten.
Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Gewehrlauf sauber und frei von Ruckstanden ist.
e Anbringung des Patches:
1. Nehmen Sie einen Patch aus der Packung.
2. Fuhren Sie den Patch in den Speed Jag ein.
3. Stellen Sie sicher, dass der Patch richtig sitzt und gleichmaBig verteilt ist.
¢ Reinigung:
1. Fuhren Sie den Speed Jag mit dem Patch in den Lauf ein.
2. Bewegen Sie den Jag sanft hin und her, um Ablagerungen zu I6sen.
3. Ziehen Sie den Jag mit dem Patch vorsichtig aus dem Lauf.
¢ Wiederholen: Bei Bedarf kénnen Sie den Vorgang mit einem neuen Patch wiederholen, bis der Lauf
sauber ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Werfen Sie die Patches nicht in den normalen Hausmull.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von REAL AVID. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung des BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK von grofSter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Anwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. This product is designed to enhance your
bore cleaning experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of this product by following these guidelines:

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Always handle the product with care.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use only as intended and according to the instructions provided.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure safe use of the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK, please observe the following
precautions:

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Do not use the product if it shows signs of damage.

Avoid using the patches with incompatible jags or cleaning solutions.

Ensure that the bore is free from obstructions before using the patches.

Use in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from solvents.

Wear protective eyewear if using solvents or cleaning agents.

Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK:

1.

NoukwhnN

Select the appropriate jag size that matches the bore of your firearm.
Take a patch from the refill pack and place it onto the jag.

Ensure that the patch is centered on the jag for optimal performance.
Apply a suitable cleaning solvent to the patch if necessary.

Insert the jag into the bore and push it through gently.

Repeat the process as needed until the bore is clean.

Dispose of used patches in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Proper disposal of the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK and its components is essential:

o

o

o

Dispose of used patches in a waste container designated for hazardous materials if they have been
in contact with solvents.

Do not flush patches down the toilet or dispose of them in the regular trash.

Follow local regulations for the disposal of cleaning materials and solvents.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or further support regarding the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK, please
reach out to your local retailer or check the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the



BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Introduccion

Gracias por elegir el BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK de REAL AVID. Este producto estd disefiado para
ofrecer una limpieza eficiente y efectiva de su cafidn. Sin embargo, como con cualquier producto, es
fundamental sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, protegido de la luz directa del sol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo los Parches BoreMax Speed con el sistema BoreMax Speed para asegurar un rendimiento
optimo.

* No fuerces el parche en el cafidn; esto podria causar dafios al cafidn o al parche.

¢ Evita el contacto con los ojos y la piel; en caso de contacto, enjuaga con agua abundante.

* No utilices el producto con sustancias quimicas no recomendadas que puedan dafiar el material del
parche.

* Aseglrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada cuando uses solventes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK y
un jag compatible.

2. Instalacion del Parche:

o Toma un parche del paquete.
o Coloca el parche sobre el jag, asegurandote de que esté centrado.
o Presiona firmemente para asegurar que el parche se adhiera al jag.

3. Uso:

o Inserta el jag con el parche en el cafién.

o Aplica una ligera presién y mueve el jag hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién.

o Retira el jag con el parche después de cada pasada y verifica si el parche necesita ser
reemplazado.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, asegurate de que no queden residuos en el cafién.
o Almacena el producto en su paquete original o en un lugar seguro.



Instrucciones de Desecho

¢ Los Parches BoreMax Speed son desechables. Deséchalos en la basura doméstica.
¢ No incinere los parches ni los deseches en cuerpos de agua.
* AsegUrate de sequir las regulaciones locales para la eliminacién de productos sintéticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, puedes contactar a un representante de servicio al cliente
de REAL AVID. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier pregunta especifica que
puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
que puedes reportar productos inseguros a las autoridades correspondientes. Disfruta de una limpieza eficaz y
segura con tu BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK.



Guide de Sécurité pour le BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Ce produit est concu

pour faciliter le nettoyage des canons d'armes a feu. Il est important de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne jamais utiliser le produit avec des matériaux non compatibles.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Porte des lunettes de sécurité si tu utilises des solvants ou des produits chimiques en conjonction avec ce
produit.

Ne pas inhaler les vapeurs des solvants ou des résidus de nettoyage.

Manipule le produit avec soin pour éviter tout contact avec les yeux ou la peau.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation :

o Insere un patch dans le jag. Assuretoi que le patch est bien ajusté.
o Attache le jag a la tige de nettoyage.

3. Utilisation :

o Introduis le jag dans le canon de l'arme.
o Fais des mouvements lents et réguliers pour nettoyer le canon.
o Change le patch si nécessaire pour assurer une efficacité maximale.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le jag et les autres outils avec un solvant approprié.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

e Elimine les patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.



¢ Consulte les directives locales pour une élimination appropriée des matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de contact local de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOREMAX
SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK di REAL AVID. Questo prodotto & progettato
per facilitare la pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK solo con armi da fuoco compatibili.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Non forzare mai il patch all'interno della canna; applica una pressione uniforme.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari: BOREMAX SPEED JAG, patch e solventi per la pulizia.

2. Installazione del Patch:

o Prendi un patch dal BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK.
o Inserisci il patch sul jag, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Pulizia della Canna:

o Applica una piccola quantita di solvente sul patch.

o Inserisci delicatamente il jag nella canna, assicurandoti che il patch entri completamente.
o Muovi il jag avanti e indietro per rimuovere i residui.

o Rimuovi il jag dalla canna e controlla il patch per assicurarti che abbia raccolto lo sporco.

4. Ripetizione:
o Se necessario, ripeti il processo fino a quando la canna & pulita.
5. Pulizia Finale:

o Dopo aver completato la pulizia, assicurati di rimuovere eventuali residui di solvente dalla canna.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK e i patch usati in conformita con le normative locali
per i rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare i patch nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per
materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza o all'uso del BOREMAX SPEED JAG PATCH
REFILL PACK, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la
data di acquisto a disposizione per un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del tuo BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK.



BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK
Sikkerhetsveiledning

Innledning

Gratulerer med kjgpet av BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Dette produktet er designet for & gi en
effektiv og enkel rengjgring av vapen. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
retningslinjene i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Bruk produktet kun i henhold til produsentens instruksjoner.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis produktet er skadet, ma det ikke brukes.
* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

 Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

* Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker produktet for & unnga innanding av skadelige damper.
e Ikke bruk produktet pa vapen som er ladd. Sgrg for at vapenet er helt tomt far rengjgring.

e Unnga a bruke produktet pa skadde eller defekte vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tomt og sikkert.
o Velg en passende stgrrelse pa jagpatchen for ditt vapen.

2. Bruk av BOREMAX SPEED JAG PATCH:

[¢]

Fest jagpatchen til jaggen.

Pafar rengjgringsmiddel pa patchen hvis ngdvendig.

Sett jaggen inn i Igpet og far den forsiktig frem og tilbake.
Fjern jaggen og kontroller for smuss og rester.

[¢]

[¢]

o

3. Rengjgring:

o Gjenta prosessen til lgpet er rent.
o Bruk flere patcher om ngdvendig for best resultat.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte patcher i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er farlig eller skadelig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for &
ha produktinformasjonen tilgjengelig for rask hjelp.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjering av ditt vapen med BOREMAX
SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Paczek BoreMax Speed Jag

Wprowadzenie

Paczki BoreMax Speed Jag sa zaprojektowane w celu zapewnienia efektywnego czyszczenia lufy broni. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz postepowania z produktem,
aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj paczek BoreMax Speed Jag tylko z odpowiednimi kalibrami broni, tj. 22 Caliber (.223.224) i 30
Caliber (.308).

Nie uzywaj paczek, ktére sg uszkodzone lub zuzyte.

Stosuj paczki zgodnie z instrukcja producenta, aby unikng¢ zatoréw w lufie.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania paczki do lufy, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Przygotuj wszystkie niezbedne materiaty, w tym paczki BoreMax Speed Jag oraz odpowiednie
srodki czyszczace.

2. Czyszczenie lufy:

o WprowadzZ paczke BoreMax Speed Jag do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Wykonaj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, usuh paczke z lufy i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, przechowuj paczki w oryginalnym opakowaniu w suchym i chtodnym miejscu.
o Upewnij sie, ze opakowanie jest szczelnie zamkniete, aby unikng¢ zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uzywane paczki BoreMax Speed Jag zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj paczek do ogdlnych smieci, jesli sg one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Wszystkie produkty musza miec¢ kontakt w Unii Europejskiej w celu zgtaszania zapytah dotyczacych
bezpieczenstwa.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z ich uzyciem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z paczek BoreMax
Speed Jag.



BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK on suunniteltu parantamaan luodin puhdistuskokemustasi. Tama
tuote on osa BoreMax Speed Clean jarjestelmaa, joka tarjoaa tehokkaan ja nopean tavan puhdistaa aseesi.
Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aseen kaliberille, jota kaytat.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Pida tuote kuivana ja puhtaana.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain alkuperaisessa tarkoituksessa, eli luodin puhdistamiseen.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta liiallista painetta, kun tydnnat patruunaa jagin Iapi.

Al kayta tuotetta, jos huomaat epatavallista vastusta tai vaurioita.

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti liuottimien kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea kaliberi jagi ja patruuna.

2. Puhdistusprosessi:
o Liitd patruuna jagiin.
o Kostuta patruuna puhdistusliuottimella, jos tarpeen.
o Ty6nna jagi varovasti luodin [api, varmistaen, etta se ei jaa jumiin.
o Veda jagi takaisin ja tarkista, etta lika on poistunut.

3. Lopetus:

o Puhdista jagi ja patruuna kayton jalkeen.
o Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havittamisohjeet
o Havitd kdytetyt patruunat ja jagit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai siséltaa kemikaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja Tukeen

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta asiantuntevaan tahoon.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani BOREMAX
SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil a zrychlil ¢isténi hlavné zbrani. Je dlleZité dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a spravné skladovany.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pracujte v dobre vétraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci prachu nebo chemikalii.

Po pouziti si dikladné umyijte ruce a pripadné dalsi ¢asti téla, které mohly prijit do styku s produktem.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred cisténim hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné zabezpecena.

* PouZivejte pouze doporucené velikosti a typy patche, které odpovidaji vasemu jagu.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi ¢isténi, abyste neposkodili hlaven.

o Nepouzivejte produkt v pripadé, ze je poskozen nebo znecistén.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani produktu, pfestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je hlaven zbrané vybita a bezpelné zabezpecena.

Vyberte odpovidajici patch z balent.

Pripevnéte patch na jag a ujistéte se, ze je pevné uchycen.

Pomalu a opatrné zasunujte jag s patchem do hlavné.

Pfi Cisténi pouzivejte mirny tlak a pohybujte jagem tam a zpét, dokud neni hlaven Cista.
Po pouziti dlkladné vycistéte jag a ulozte ho na suché misto.

oukwnNH

Pokyny pro likvidaci

e Pred likvidaci produktu se ujistéte, ze je vyprazdnény a neobsahuje zddné nebezpecné materialy.
o Likvidujte prazdné obaly a pouzité patche v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do ohné, mdze to zpUsobit nebezpecné situace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. V pripadé
nebezpecnych situaci doporucujeme nahlasit incident prislusnym orgdndim a sledovat aktualizace na platformé
Safety Gate Evropské unie.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni ¢isténi vasi zbrané.
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